LA HISTORIADE HAT SONY LINARI

En los inicios de la Tercera Edad, los hobbits eran criaturas muy poco conocidas entre
los hombres. Se habian disgregado desde el Anduin, partiendo hacia la apacible Eriador,
mezcldndose en su travesia con algunos hombres de aldeas cercanas y con los Dunedain, los
cuales les bautizaron como medianos en la Lengua Comun.

En esta historia no serdn protagonistas los hobbits de los Campos Gladios, ni los de las
apacibles praderas verdes de la Comarca, sino los que se asentaron en las proximidades de la
villa de Bree. Hay quien pensara que los hobbits, seres amantes de la paz y de placeres
terrenales tales como la comida y la bebida, no pueden ser héroes en relatos de hazafias, mas
en esta pequefia historia no habrd que empuiar espada, ni montar en bravos sementales. El
talento de un hobbit tranquilo y sofiador como Hamson es suficiente para que su memoria
merezca ser preservada.

La primera vez que Hamson mostré pinceladas de ese talento se encontraba
correteando tras un cachorrillo de la camada de su perra. Su madre, quien preparaba una sopa
cuyo aroma a pimienta y a laurel era delicioso, le advirtié que no se juntara con la gente
grande de la aldea, pues podian ser peligrosos. El pequefio hobbit, cuya edad no superaba las
seis primaveras, desoyd sus sabios consejos en medio del frenesi de la alegria del juego y se
internd por callejuelas llenas de barro por las lluvias del otofio; aquel cachorro era realmente
raudo con sus tres meses de vida. El pequeiio estaba inmerso en su pelaje oscuro con manchas
blancas. Cuando le pillara, deseaba estrecharlo contra él, restregar su cara infantil contra su
hocico. Por eso, no se percatéd de que, tanto el cachorro como él, habian entrado en un
pequeio jardin de una casa de las afueras.

—iMama! iMama! —chillé una vocecita infantil— jUn nifio estd destrozando nuestras
flores!

Nifio y cachorro se detuvieron en seco, aquel tapandose la boca con sus manitas,
sorprendido; éste agachando las orejas, asustado. Una chiquilla de dorados cabellos, peinados
en una gorda trenza, se dirigid hacia los dos con la suave piel encendida de ira.

El perrito huyd despavorido, pero Hamson permanecié clavado en la tierra, aterrorizado.
Aquella pequeiia furia le tiré de la oreja y le gritaba que no debia pisar las plantas de su mama,
ordenandole ademas que las arreglara ya mismo o si no le caeria una buena tunda.

—ijEncima tus pies son muy feos!

Observd con asco los piececitos del hobbit, donde comenzaban a despuntar timidas
matas de vello. Ante tanta animadversién, Hamson obedecié con celeridad; arreglé los
destrozos del jardin, cuidando de las plantas tal como su madre le habia ensefiado. Fue ésa la
razon por la que descubrid que no todos los males de las flores eran culpa suya.

—Este geranio tiene huevos de mariposa —le informo.

La pequefia se agachd para observar mejor los huecos en el tallo que Hamson le
ensefaba.

—¢éSe va a morir?

El pequefio hobbit dudé. La flor moriria, pero a lo mejor podria conseguir que
germinara otra a partir de un injerto no infectado. Deberia preguntérselo a su madre.



—Si, pero si me dejas cortar unas cuantas ramas a lo mejor puedo traerte otro sin
huevos.

La renacuaja le observé con sus ojos azules entrecerrados, recelando del destructor de
jardines. Aunque debia reconocerle que en cuestion de flores parecia listo, salvo cuando las
pisoteaba.

—De acuerdo, pero como no vuelvas llamaré a mi hermano y te atizara.

Hamson aceptd el trato un poco incomodo. Habiendo conocido a la hermana, no
queria repetir la experiencia con alguien que seguramente seria mas bruto. Se despidié de la
nifia y corrié lo mas rdpido posible hasta su casa, donde le esperaba su madre con los brazos
en jarras y el cefio fruncido. La regaiiina se extendidé hasta unas horas mas tarde, donde se le
prohibid salir a la ciudad hasta que fuera un hobbit sensato. Le pellizcé la oreja maltratada por
la nifa y le castigd sin el almuerzo de la tarde y la cena, meditando también si retirarle el
primer desayuno. Hamson, lamentdndose de su mala suerte, se fue a su habitacién y planté el
tallo del geranio en una de sus macetas, llenas de buena tierra y en las que habia planeado
plantar semillas de fresas para después trasplantarlas. Temia que el hermano de esa nifia
llamara a la puerta de su casa; era una persona grande. Ella no era un hobbit, asi que él debia
de ser muy fuerte. Tiritd de pavor con sélo imaginar los musculos de sus brazos.

Cuando el brote arraigd, se escapd de casa. Numerosas pesadillas le habian acosado
desde que se habia llevado el tallo del geranio y queria devolverlo lo antes posible para no ver
de nuevo a la terrible nifia, la cual no se habia olvidado tampoco de la promesa, pues le
esperaba con cara de pocos amigos en la puerta de su casa.

—¢éNo te has movido de alli desde que me fui? —le pregunté Hamson impresionado.

—No seas tonto, he salido todas las mafanas para ver si venias.

Eso daba mas miedo aun. Rapidamente le ensefié el nuevo brote de geranio y ella le
indico el hueco que habia quedado vacio por la difunta planta de donde se habia extraido el
injerto. El hobbit con manos hdébiles lo trasplantd con delicadeza y aguardd entonces a que su
supervisora aprobara el trabajo.

Sus labios se tensaron y ella analizaba con ojo critico la labor de su pequefio jardinero.

—Bien, bien. La tierra parece buena y has hecho una buena trasgeranizacion.

Hamson dudé en corregirla, pero sospechaba que si ella se enteraba de que no habia
dicho la palabra correcta, le habrian llovido mas palos.

—Trasplantar —susurré mientras se protegia la cabeza con los brazos.

La suave voz de la pequeia sond muy, pero que muy intimidadora.

—¢éQué has dicho?

—Trasgeranizacion. Si, una trasgeranizacion muy buena.

Le palmed con afecto el hombro.

—Muy bien, a partir de ahora serds mi jardinero.

Hamson habia comprendido a la primera que ese nombramiento no admitia réplica
alguna, por lo que debia salir de casa para cumplir con sus responsabilidades. Y asi, con el paso
de las semanas, fingiendo ser un hobbit modélico se le levanté el castigo. Todas las mafianas a
partir de su liberacidn, Hamson visitaba a su pequefia patrona, cuyo nombre curiosamente
compartia con una flor: Linaria. A sus drdenes, arbitrarias muchas veces, abonaba la tierra de
las flores, las podaba, las mantenia libres de parasitos con la Unica paga de no acabar con un
ojo morado hasta que un dia, Linaria le confesd que era especial, que no habia conocido a



nadie que fuera tan delicado con las flores. Desde que el hobbit se encargaba del jardin, éste
era uno de los mas hermosos de Bree después del de su propio agujero hobbit y la mano firme
de la pequefia se suavizd con él. Ella se interesd por la forma extrafia de sus orejas, por sus
pies peludos, le preguntaba por qué su estémago parecia no tener fondo.

—Soy un hobbit. Ademas mi mama dice que soy uno modélico.

—De eso nada, eres un tragdn —le recrimind con una sonrisa.

Pronto, mes a mes, se fueron acostumbrando el uno al otro. El le hablaba de sus
costumbres hobbits y ella de las suyas propias. Pronto fueron dos amigos inseparables, aunque
Linaria era siempre la que llevaba la voz cantante y la que repartia coscorrones cuando
Hamson se animaba ligeramente, desobedeciéndola. Sin embargo, el pequeino le profesaba
mucho carifo, hasta el punto de que le pidié a su madre para su cumpleafios unas semillas de
la flor de la linaria, las cuales sembré con ternura, las regd con mimo y las trasplanté con
carifio a una maceta para ofrecérsela a la propia Linaria, que cumplia cinco afos. Hubo de
esperar tres semanas para poder regalarselas en esa fecha tan especial y la nifia saltd a sus
brazos al recibir el precioso regalo de pétalos purpura, que rezumaba hermosura vy vitalidad.

—iMuchas gracias, Hamson! Eres mi mejor amigo.

Siendo sinceros, hay que sefialar que Hamson era su Unico amigo. Todos los demas
habian huido de los bruscos coscorrones de la nifla. Aunque, para ser completamente veraces,
se debe explicar que Linaria era de caracter fuerte debido al temperamento de su padre. El
pequefio hobbit sélo se cruzaba con él las noches del domingo cuando llegaba borracho como
una cuba tras beberse nueve o diez pintas en la posada del Poney Pisador. Linaria habia pedido
al hobbit que la invitara a su casa todas esas noches, pues no le gustaba que su padre
descargara la frustracion de su matrimonio delante de ella; por presenciar las palizas el
caracter de la pequefia se habia agriado, a pesar de que, curiosamente, repetia el
comportamiento de su padre. Sin embargo, esas noches en las que Hamson le permitia entrar
a escondidas en su agujero hobbit sin el conocimiento de su madre, su corazén se abria y
mostraba a una nifia blanda. Le confesaba que se entristecia porque su madre nunca solia salir
a la calle; ella no deseaba que los vecinos contemplaran su faz amoratada. Era muy infeliz; no
se lo habia contado a nadie, ni siquiera a ella, a quien siempre ignoraba; pero sus lagrimas de
todas las noches se lo confirmaban.

— ¢Y tu padre, Hamson? —se interesd una solitaria noche. Siete afios él; seis ella.

La lluvia salpicaba las calles de Bree con furia. El hobbit desvié su siempre timida mirada de las
pupilas azules inquisitivas de Linaria. Ella le acaricié los rizos castafios, descendiendo sus dedos
por la ligeramente puntiaguda oreja de él.

—Mama dice que lo mataron —le explicé al final en un susurro.

La nifia le abrazé, expresando cada vez mas ternura en sus gestos, gracias al tiempo
gue habian pasado juntos.

—¢éQuién fue?

Los labios de Hamson temblaron. Linaria le besé con ternura en la mejilla.

—Unos monstruos.

Su madre nunca le habia descrito esos monstruos que acabaron con su papd, tan
hermoso y vivaracho segln su madre. El pequefio le explicé sus fantasias a su amiga. Como
unos demonios, similares a los que poblaban el mundo en las edades antiguas, le raptaron vy le
dieron muerte por rescatar a su madre de ellos. Sin embargo, aun conservaban un tesoro de



él, que pasaria a manos de Hamson cuando fuera un hobbit responsable en su trigésimo tercer
cumpleafiios.

Linaria no le interrogd por el tesoro, aguardando a que él se lo ensefiara. Con el paso
de los afios, conocia a su amigo al dedillo, como él a ella. Estaba segura de que él se refugiaria
en ella, tras haber aprendido que con su tristeza ella escondia las ufias y los dientes para
ofrecerle el mejor consuelo.

—¢éLinaria? —le preguntd Hamson, sorprendiéndola completamente.

—¢éSi?

Tomd su pequeia mano entre las suyas, acariciando el anillo de la abuela de Linaria
que ella habia heredado.

—No importa lo diferentes que seamos. Siempre seremos amigos, ¢no?

La nifia no entendia lo que habia querido decir. Ya eran muy diferentes; pero habia
aprendido a considerar sus orejas, sus pies, y su estémago sin fondo como caracteristicas
graciosas de su querido amigo. No obstante, Hamson habia visto a gente grande y la habia
comparado con su madre. Linaria no se habia encontrado con ningin hobbit adulto. Al
principio él no le presentdé a su madre por miedo a que ésta le regafiara por acercarse a la
gente grande. Después, porque temia que lo separaran de su querida amiga. Linaria nunca
habia conocido ese cruel dilema del hobbit, razén por la cual no comprendié la pregunta.

—Ya somos diferentes y somos amigos. Nunca, nunca nos separaremos.

Sin embargo transcurrieron los afios. La nifia crecid, sus rasgos se transformaron en los
de una jovencita y finalmente en los de una mujer hermosa de generosas curvas. Su mente
también maduré y Hamson permanecié como un nifio a sus ojos. Eran amigos, pero ya no
como antes. Ella lo cuidaba como a un hermano pequerio, le regalaba las mejores semillas de
su floristeria para que él decorara su casa; pero encontrd a un hombro grande y fuerte sobre el
que llorar. Un pequefio hobbit ya no era necesario necesario, aunque le profesara gran carifio.

¢Cémo habia cambiado Hamson con el paso de los afios? Sus rasgos se afilaron mas;
pero no crecio vello en otra parte de su cuerpo que no fuera su cabeza o sus pies. No obstante,
él también madurd. Su madre se extraiid que fuera tranquilo y juicioso antes de su trigésimo
tercer cumpleafos, sin disfrutar de la locura de Ila adolescencia hobbit. Habria sido un
muchacho modélico si no estuviera abandonando muchas costumbres de su raza; en una
reunion familiar todos se llevaron las manos a la cabeza, horrorizados, cuando Hamson les
explicaba que no disfrutaba del banquete por falta de apetito. Ya se lo habia advertido su
santa madre: «No me avergliences delante de tus tios y primos y de la abuela». El jovencito de
diecisiete afios de edad en ese entonces apenas probaba bocado salvo en tres comidas. Sélo
tres; corria el riesgo de quedarse en los huesos.

La abuelita de Hamson, toda una matriarca que a su edad sélo podia disfrutar del
placer de escuchar a sus nietos, pues habia perdido la vista, le ofrecié sabio consejo a la
preocupada madre.

—Hija mia, la voz de nuestro joven Hamson estd tefiida por la amargura de un amor no
correspondido. No le agobiemos.

Al finalizar esa reunidén, Hamson se acerco a la floristeria de Linaria, donde las flores
que él le habia regalado en su quinto cumpleafios; presidian frescas el mostrador, tras haber
sido cuidadas con mimo por ambos para que sobreviviera a todos los crueles inviernos.

Ella le saludé revolviéndole el sedoso cabello rizado, gesto que él detestaba, y le
pregunto si buscaba alguna flor en concreto. Con sumo dolor, Hamson respondio:



—Una linaria.

Pero Linaria se marchd tras el mostrador, buscando la flor equivocada. Hamson sonrié
con amargura y decidié marcharse. En el fondo, su madre siempre habia tenido la razén: nunca
debidé mezclarse con la gente grande; sélo acarreaba sufrimiento.

Una voz masculina le llamd. La sangre del hobbit hirvié por el veneno de los celos. No
tenia que darse la vuelta para comprobar que se trataba del nuevo mejor amigo de Linaria con
expectativas a algo mds. Sin embargo, los modales y el carifio que Linaria le profesaba a ese
mozo de cuadras le obligaba a encararse con un muchacho alto, musculoso, de larga melena
negra que se mecia con el viento de la misma manera que la de los caballos que el joven
cuidaba y con unos ojos tan azules como los de Linaria, pero que no le desbocaban el corazoén.

—éMe llamabas, Willy?

El aludido corrié hacia él hasta situarse a su lado, agachdndose para poder conversar
con él en susurros. Le colocé una robusta mano en el hombro en actitud fraternal.

—Hamson, se acerca el cumpleafios de Linaria y no sé con qué puedo conquistarla —le
confesé—. Esperaba que tu pudieras ayudarme.

Los labios del hobbit se tensaron en un rictus de ira y rencor; él tampoco lo
consideraba como un rival para el cortejo de la hermosa muchacha. Su deseo era marcharse
corriendo de la aldea misma, para gritar en los bosques cercanos y poder expresar asi parte de
su dolor. Pero eso no era posible. No lo era si queria que su amada continuara imaginando que
sélo un hombre suspiraba por ella.

—No sé como puedo aconsejarte, Willy; pero me corre prisa, asi que...

—iHamson, aqui tienes tus semillas! —le avisd de pronto la mencionada Linaria,
acercandose a los dos varones— ¢De qué hablabais vosotros dos?

Ambos le restaron importancia al asunto, mintiendo sobre el motivo de su charla. Para
alejarse de la joven pareja, que pronto cruzaria ardientes miradas de deseo y amor, Hamson
recogié de las manos de la muchachas las semillas de una flor que no le interesaba lo mas
minimo y partid con la intencidn de no regresar hasta que todas las lagrimas hubieran regado
la hierba de un claro del bosque, en la que queria acostarse, con la esperanza de que al
despertar todo fuera diferente.

La luna se alzé llena esa noche de suma tristeza para Hamson. Los lobos aullaban,
celebrando seguramente que habian rodeado a un desventurado cervatillo trasnochador que
pronto lamentaria su osadia de pasear bajo la luz de las estrellas. El hobbit anhelaba que los
cazadores nocturnos rastrearan su olor y lo mataran esa misma fecha, para no tener que
mentir mas vy fingir ante todo el mundo. El amaba a una mujer que lo consideraba como un
hermano pequefio, a pesar de que en su infancia los dos habian sido iguales, a pesar de que en
esos felices afios ellos se abrazaban todas las noches de domingo y murmuraban secretos sdlo
para ellos. El le aseguraba que su padre pronto cambiaria, que la fortuna le sonreiria, pues le
habia reservado un destino especial; pero Willy aparecié cuando ella se encontraba en la fase
de cambio de adolescente a mujer y con sus puifios cambid al padre de Linaria cuando ella
amargo su pena en su fuerte pecho.

El cantico de los lobos se aproximaba mds y mds. ¢Se cumpliria su deseo? ¢Esa noche
seria la Ultima para éI? ¢El ultimo presente de Linaria habria sido las semillas de la flor que él le
regald tantos afios atras? Los hados eran inusualmente crueles.

Una llamada de auxilio rasgdé la noche. El la desatendié; los hobbits no eran
cortejadores ni héroes. ¢En qué podia ayudar él si media menos de metro veinte? La suplica de



socorro se repitid, mas cercana aun que el aullido de los lobos. La voz pertenecia a un anciano:
rota, rasgada, llena de profundidad. Hamson rodd sobre la hierba para ofrecerle la espalda a
los gritos. No obstante, su conciencia le insistia en qué debia levantarse para comprobar al
menos que no estaba en su mano rescatar a ese pobre hombre. ¢ Cémo podia lamentarse de
no ser un héroe o un galdn si escupia a la cara a las oportunidades que se le presentaban?, le
recrimind su yo interior. Con la rabia apropiandose de todos sus musculos, se incorpord y
corrié hacia el origen de todo aquel jaleo.

Olvidé todo el sigilo caracteristico de los hobbits, la naturalidad con la que éstos
avanzaban a través de la foresta. Ramas de matorrales le rasgaban la piel. La sangre resbalaba
por sus mejillas. Las hojas abatidas por el intransigente otofio crujian bajo sus pies. Pero
cualquier depredador, hasta el mas inepto de los trasgos, le habria percibido por su respiracion
agitada. Sin embargo, los lobos estaban extasiados con la posibilidad de carne fresca en
abundancia, no percatandose de su presencia. Asi, el joven Hamson pudo acercarse a un
sendero en el que un desafortunado buhonero, aplastado por el cuerpo de su asno muerto por
una certera rafaga de flechas, clamaba a todo ser que le escuchara que acudiera en su ayuda.

El patetismo de la escena conmovié el sensible corazéon de Hamson. El carro, repleto
de toda serie de cachivaches de apariencia totalmente inutil, habia volcado también y de él
surgian multitud de monedas de brillante oro. El asno presentaba una mueca que podria
interpretarse como una péstuma risa, con la lengua colgando inerte de su hocico.

Aprovechando que los lobos todavia no habian hecho acto de presencia, Hamson se
acercé al buhonero para tratar de liberarle del cuerpo muerto de su antiguo animal de tiro. Sin
embargo, al contemplar su aparente rostro de nifio a la luz de la luna, el anciano sonrié.

—Los Valar han escuchado mis plegarias, buen muchacho. jPor favor, ayudame!

El hobbit asintié, colocando sus pequefias manos bajo el lomo del asno; pero el
hombre de larga barba gris le interrumpié.

—No te esfuerces en mi; la luz de mi vida ya se apaga. Necesito que protejas mi
posesidn mas valiosa.

Esa peticion le facilitaba mucho el trabajo; Hamson consideré que el éxito de su
intervencidén ya estaba asegurado.

—Busca entre mis posesiones del carro hasta que encuentres una flor de cristal.
Tranquilo, no se habra roto —le aseguré ante la cara de angustia del hobbit—. Es una joya
especial, regalo de los elfos de Lérien. Cumplira todos mis suefios cuando la siembren en la
noche de fin de afio. Por favor, plantala por mi.

Hamson asintid, regaldndole una cdlida sonrisa. Le aseguré que sembraria esa
maravilla de los elfos.

—Gracias, hijo.

Al aproximarse mas los aullidos de los lobos, el buhonero le apremié. Hamson saltd
hacia el carromato, removiendo todas las monedas de oro y los diversos artilugios que
encontrd, donde colgaban a veces etiquetas que aseguraban que dicho objeto curaba todos los
males que se pudieran imaginar. El inocente hobbit no cayd en la tentacién de ninguna de esos
cachivaches; pero aun no habia encontrado la prodigiosa flor. Cuando sus dedos se posaron en
un frio tallo de cristal, lo aferraron y lo extrajeron de una capa de porqueria, descubrié que la
joya que habia jurado sembrar era una linaria cuyos pétalos brillaban a la luz de la luna.

Contempld la flor embelesado; ésa debia haber sido el regalo de su querida Linaria de
aquel cumpleafios tan lejano en la que ella le aseguré que era su mejor amigo. Esa no se



marchitaria con el paso de los afios y los sentimientos de Linaria hacia él no habrian imitado la
fragilidad de la vulgar linaria que él le regalé. El mayor deseo del hobbit en aquella noche
donde abundaban los lobos era regresar a su infancia.

—Muchacho, vete ya —farfullé el anciano, como si el dolor apagara las ultimas llamas
de su vida—. Los lobos pronto estaran aqui.

Hamson asintid, mas no le mird a los ojos, pues habia aparecido la tentacién de
romper su promesa; el buhonero no podia descubrir que iba a romperla. No cuando se hallaba
al borde de la muerte; la cobardia aceleré su marcha, le convencié de no mirar atras, le
aseguro que lo mejor era considerar a la presa de los lobos una mas, y no alguien especial;; asi,
cuando rompiera su palabra, quizas los remordimientos no lo asaltaran.

En Bree, todos los hobbits habian organizado una batida para buscarle. Sus familiares
se alegraron cuando retornd sano y salvo a su hogar, pero advirtieron que el semblante del
joven Hamson era sombrio y que escondia algo en su regazo: una especie de tesoro envuelto
en un pafiuelo. Nadie se atrevid a preguntar, pues los hobbits evitaban los problemas y eran
problemas lo que rodeaba al silencioso muchacho; caminaba con pesar, como si hubiera
cometido un crimen terrible. No se disculpd, cuando era normalmente un joven atento; pero
esa actuacién no era motivada por un arrebato de desconsideracién hacia ellos, sino porque
era obvio que su mundo se habia reducido. ¢Qué habria encontrado en el bosque?, se
preguntaban todos.

El cumpleafios de Linaria se aproximaba mientras las hojas de los arboles se doraban
con las caricias del otono y la duena de la floristeria se entristecia por no haber visto a su
pequefio amigo en toda la semana anterior; faltaban dos dias para su cumpleafios y Hamson
era el Unico que habia estado presente en todas las celebraciones desde que se conocieron.
Hasta su madre la abandonaba en algunas de esas fechas sefialadas cuando queria huir de su
padre. En cuanto a su progenitor, nunca les prestd demasiada atencidn mientras vivia. A decir
verdad, aparte de su propia boda, en la Unica ceremonia familiar en la que estuvo presente fue
su funeral; seguramente porque su asistencia era obligada. éDénde se habria escondido
Hamson? Omitiendo el asunto de su cumpleafios, lo cierto era que su preocupacion
aumentaba poco a poco; el hobbit nunca habia estado ausente por la aldea durante tanto
tiempo. Si no temiera a su madre, habria llamado a su casa; pero la anciana era muy
desagradable con la gente grande, como ella la llamaba, y especialmente con ella.

Willy la consolaba por la noches; pero la llama de su amor no era suficiente para que
olvidara tan facilmente al buen amigo, por lo que decidiéd armarse de valor e ir a buscar a
Hamson a su agujero hobbit la noche anterior de su cumpleafios. Seria como en los viejos
tiempos: el seria de nuevo el primero en felicitarla y ella le ayudaria si se encontraba en un
problema. Ignoraria a su gruiiona madre si era necesario. Con esos pensamientos en la cabeza,
se sorprendié cuando fue la misma grufiona hobbit la que se eché a sus pies, suplicandole
ayuda por su hijo.

— -¢Qué sucede, sefiora? —le preguntd, asustada.

La anciana no pudo formular ninguna palabra mas ; se limitd a tirar de ella,
arrastrandola hasta el jardin, donde su amigo desaparecido contemplaba, sentado en la tierra
himeda con las piernas cruzadas, una hermosa flor de cristal que resplandecia a la luz de la
luna.

—éHamson? —le llamé con timidez, mas él la chisté.



La mirada de los dos amigos se posé en la flor de cristal. La madre de Hamson se
marché. Para ella, esa planta era maligna; la habria destrozado si su hijo no la defendiera con
tanto ahinco. Lo mejor era estar lejos de ella.

—¢éLinaria? —preguntd el hobbit cuando la joven mujer y él estuvieron a solas—
¢Cambiarias el pasado si pudieras?

Su amiga se sorprendid, sobre todo porque habia fantaseado con volver a revivir
experiencias de ellos cuando eran nifios. Por eso, negd sin dudar.

—Yo si, y no me arrepentiria ni titubearia —le respondi6 Hamson—. Te habria
regalado esta flor cuando cumpliste cinco afios, en vez de esas vulgares linarias. Te habria
protegido mas diligentemente de tu padre. Habria cambiado la raza de mi madre por una
humana. Desearia no haber nacido hobbit.

Linaria se sentd a su lado, dispuesta a acariciarle la cabeza con ternura. Hamson se
aparto.

—-éPor qué dices esas cosas?

Ante esa pregunta, el hobbit, sdlo un simple hobbit, la miré a los ojos con pasion.

—Porque quisiera ser igual que tu para que no me contemplaras como un nifo, para
qgue no recordaramos tiempos pasados para ser iguales el uno al otro, para poder abrazarte y
gue tu cabeza se pueda apoyar en mi hombro. jPara que no nos miren, cuchicheando, todos
las malditas gentes de este pueblo!

Los buhos ulularon. El lamento de Hamson se quebrdé. Sus lagrimas se posaron en la
Unica linaria que podia afirmar que era suya hasta entonces.

—Toma esa flor. Feliz cumpleafios, Linaria —anuncié para después marcharse en
direccion al bosque.

La joven observé compungida la fuga de su amigo. Para que su imagen internandose
entre los arboles no la persiguiera esa noche, dirigid su vista hacia su hermoso presente. No
obstante, con esa maniobra, el brillo de las lagrimas de Hamson sobre el cristal de la flor le
recordd la muda declaracién de quien no queria ser sélo su amigo, de quien habria borrado
todo de su ser solamente para estar a su lado.

Por respeto, recogid la flor. Mas no para colocarla en el estante de su tienda, sino para
ocultarla en un baul de su casa. Su mayor tesoro continuarian siendo las linarias que le regald
Hamson en su quinto cumpleafios; eso fue la muestra de su amistad. La prueba del amor de él
a ella queria esconderlo para olvidarlo. El siguiente paso para alcanzar ese objetivo fue hablar
con Willy para que concertaran una fecha de boda; los dos se amaban. {Qué sentido tenia
esperar? Escogieron una fecha singular; Linaria queria que su boda fuera memorable y que
nada la empafiara. Eligid la fecha de fin de afio para ese motivo; comenzaria el afio como una
mujer casada.

La noticia pronto se propagd por todo Bree. Sin embargo, no llegd a oidos de Hamson.
El amante despechado se convencid firmemente de no regresar nunca a Bree, de vagar por los
bosques hasta que su destino cambiara, ya fuera porque encontrara otro hogar o porque los
lobos impartieran justicia devorandolo por romper su promesa a un moribundo. Ni el temporal
duro de finales de otofio, ni las intratables lluvias le persuadirian de volver a poner sus los pies
peludos de-rueve en su hogar. Todo le recordaria a Linaria; todos los rincones de esa aldea los
habian visitado en sus correrias infantiles. ¢Por qué no habia crecido su cuerpo y si su
corazon?, se lamentaba.



El invierno se asomad por las tierras de Eriador, un mes mas y ya se habria instalado
definitivamente. El hobbit hubo de instalarse en una cueva para resguardarse del frio. Su
cuerpo se enfriaba, aletargdndose con la imposibilidad de avanzar mas hacia el norte. Hamson
no respetaba ya las dietas de un hobbit saludable; su deseo era abandonar para siempre las
costumbres de su raza a pesar de que se debilitara por ello. No escuchaba los rugidos de su
tripa; no se esforzaba en buscar setas por el camino con las que alimentarse. Su Unica
intencidén era avanzar mds y mas hacia el norte, mas ese frio dia en el que se asenté en la
cueva cerré los ojos para descansar un tiempo a fin de reanudar la marcha con mas energias.

No obstante, olvidé sus buenas costumbres y no llamé a la entrada de la cueva para
asegurarse de que alli no habia nadie; habia invadido una propiedad ajena. El duefio del lugar
se despertd al anochecer y le prepard una calida acogida a su invitado sorpresa. Demasiado
calida para el gusto de Hamson, quien se despertd atado bocabajo mientras un troll observaba
como las llamas se asentaban en una hoguera, dispuestas a obedecer a su sefior asando con
celeridad su cena.

—Hola, pequeiio hobbit —le saludé tontamente el monstruo.

Hamson no respondid; su mirada carecia de miedo y de cualquier sentimiento. Su alma
habia muerto semanas atrds y ya sélo faltaba que su cuerpo se reuniera con ella. El troll
agradecid la tranquilidad de su cena; era divertido escuchar las suplicas de sus victimas antes
de ser engullidas, pero a veces también era grate grata un poco de tranquilidad.

En pocos minutos, las brasas alcanzaron su punto justo para que la carne de Hamson
estuviera tierna sin quemarse demasiado, por lo que el troll le desatd y, agarrando su garrote,
le pregunto.

—¢Cdémo quieres que te mate? ¢De golpe en el cuello o rompiéndote los huesos uno a
uno?

El muchacho es encogié de hombros; no le importaba la forma, sino la rapidez para
que todo acabara ya. Y el troll levantd su pesado garrote para acabar lo mas pronto posible,
pero alguien le interrumpid.

—Disculpame por interrumpir tu cena, buen amigo; pero creo que tu comida aun tiene
que solucionar unos asuntos conmigo.

Hamson mird con pereza al anciano que habia hablado, postergando el final de su
sufrimiento. No le reconocid; no obstante, tampoco le apetecia negar su afirmacion. En
realidad, iqué importancia tenia que viviera o muriese? Eso no cambiaria el pasado.

—No me molestes, viejo, o te como a ti también —le amenazé la bestia.

El extrafio anciano, que vestia una andrajosa tunica gris y se cubria la cabeza con un
sombrero picudo, se rascé su larga barba y avanzé hacia el troll, apoyandose en su vara. Al
final, se sentd en un pedrusco y, con un movimiento de sus dedos, las llamas se extinguieron.

—Lo lamento. Si fuera otra persona, por mi te lo podrias comer; pero es que tengo que
tratar asuntos urgentes con él, por lo que es menester que siga vivo y con todos los huesos
intactos.

El troll se hurgd la nariz, meditando sobre lo que le habia dicho el extrafio visitante.
Como la respuesta mas facil no era pensar, atacé al aparentemente fragil anciano, quien se
sumergio en las sombras, disipandose en la profundidad de la cueva.

—Estoy aqui —le llamé desde su izquierda, donde el troll descargd su pufio sin
alcanzarle, pero con el resultado de unos nudillos doloridos.



—Perdona, me confundi. Estoy aqui —se disculpé desde la derecha, donde el
monstruo pated a la otra pared de la cueva, la cual retumbo.

—iNo juegues conmigo, viejo! iTe voy a comer y roeré tus huesos! —le amenazé
mientras rastreaba la cueva con una incémoda cojera.

En la hoguera prendieron unas timidas chispas. Las necesarias para alumbrar
timidamente el hogar del troll, sumergido en la penumbra, y para que la silueta del anciano
apareciera, enorme e intimidante. El troll era mindsculo comparado con él.

—¢éSeguro que quieres comerme? —dijo con una voz grave que resonaba en toda la
cueva.

—iNo es justo! jEres un mago! iAsi no hay quien coma! —chillé la bestia, mientras
regresaba a las profundidades de su hogar.

Por fin fuera de escena el anfitrion hambriento, el anciano desatd a Hamson, quien en
otro tiempo habria contemplado el peculiar enfrentamiento sobrecogido, y lo sacé de alli con
brusquedad y firmeza.

—Vamos a ver, estupido hobbit. Si no vas a cumplir las promesas, no des tu palabray
mucho menos te vayas a donde nadie pueda recriminarte tus actos.

El hobbit miré extrafiado al mago y después a sus peludos pies.

—déDe qué habla?

El viejo bufo.

—Finales del verano. Una noche repleta de lobos y un buhonero que va a sucumbir
ante ellos. ¢Eso te refresca la memoria?

Al fin conocié los motivos por los que el mago acudié para rescatarlo, aunque era
imposible que él conociera todos los detalles de aquella triste noche en la que pretendia
refugiarse en el bosque, huyendo de su dolor, y se responsabilizé de una pesada carga.

—No habia nadie alli... —musité Hamson.

—Sélo mi viejo amigo, su asno, tres ardillas, seis gorriones, multitud de insectos y seis
lobos que se acercaban —enumerd con una carcajada enérgica—. Si, tienes razén. Tu crimen
carecio de testigos.

Hamson no quiso hablar mds, pues el aura de ese anciano era extrafia; era como si
todo lo supiera, asi que no queria que hablara mas por si comenzaba a hablar sobre Linaria.
¢éLe habria espiado desde que se marcho de Bree?

—Llevo varios dias persiguiéndote y te detienes justamente en el cubil de un troll. Si no
le tuviera tanto aprecio a ese cantamafianas, habria dado media vuelta y te habria
abandonado con el cargo de conciencia.

Si el mago esperaba una respuesta, solo recibié la muda ausencia del hobbit, quien
caminaria hasta que le abandonara y pudiera reanudar la marcha hacia el norte. No obstante,
éno avanzaban hacia el sur en ese momento?

—No vas a escapar, muchacho. Vas a volver a casa, plantards esa flor y yo me dedicaré
a asuntos mads importantes.

Un odiado temor renacio en el corazon de Hamson. Si le obedecia, deberia hablar de
nuevo con Linaria.

—La regalé. No puedo cumplir mi promesa.

Primero el silencio se abatié sobre los dos. A continuacidon fue el bastén el que
descendid sobre la cabeza de Hamson, quien no pudo contener una queja por el dolor que le
atravesaba el craneo.



—ilnsensato! ¢Vas regalando obsequios ajenos de los elfos a terceras personas? ¢En
qué cabeza cabe eso?

Dos horas durd la regaiina, en la cual le explicéd la importancia de respetar las ultimas
voluntades, el valor de los objetos élficos, ademas de unas cuantas normas de educacion que
parecia haber olvidado. Ninguno de los dos le pregunté el nombre al otro; cuando el hobbit
cumpliera con su obligacidn, el mago se marcharia para incordiar a otra persona que mereciera
mas la pena. Lo repetia sin cesar una y otra vez, acompafadas esas palabras de coscorrones
ocasionales con su vara para que acelerara el ritmo cuando el hobbit se retrasaba. Asi, la llama
de las emociones se reavivd en Hamson, quien comenzé a detestar a ese vejestorio, a pesar de
que le habia salvado la vida, pues de no haber sido por el deseo de éste de que sembrara la
flor de cristal, se habria sentado a contemplar como el troll se lo merendaba a bocados, segln
sus palabras textuales.

Regresaron a ese ritmo a Bree en apenas una semana para sorpresa de todos, que ya
le daban por muerto. Nunca ningln hobbit se habia internado tanto tiempo en terreno
desconocido por su cuenta y riesgo, y nunca ningun hobbit de Bree se habria acercado a ese
demonio con forma de gente grande, y que portaba una vara con la que arreaba al pobre
Hamson a buscar una extrafia flor. Surgieron rumores de que ese viejo habia raptado al pobre
Hamson y que lo habia adoptado como su sirviente. Todos, hobbits y gente grande, le espiaron
mientras entraba en la posada del Poney Pisador a tomar una pinta después de que hubiera
despedido al pobre chico con un golpe de su vara.

Mientras, la situacién no era apta para frivolizaciones en el caso de Hamson. Esquivé a
todos sus vecinos del barrio hobbit que le interrogaron sobre su desaparicidon y camind sin
titubear en sus pasos hasta la casa de Linaria; ya dudaria cuando hubiera de hablarle. No le
habia dicho un te quiero, pero su declaracidn de amor habia sido clara como el agua. ¢Como
habria respondido Linaria? No era su intencién divagar sobre eso; debia recuperar la flor
plantarla la noche de fin de afio dos semanas mds tarde para poder partir de nuevo hacia el
norte. Era lo Unico en lo que debia pensar, mas todo eso se difumind cuando Linaria se asomé
a la entrada de su floristeria para cuidar de las flores que él le regald tantos afios atras.

Retrocedié un paso, temeroso. No podria dirigirle la palabra, sobre todo cuando ella
alzé el rostro y sus miradas se cruzaron. Ambos retrocedieron otra vez; no podian hablarse con
los sentimientos por delante como cuando eran nifios. Regresarian al destino que ellos habian
decidido la ultima noche en la que hablaron.

—iHamson! —le saludd alegremente Willy tras estrecharle calurosamente la mano—
¢Dénde has estado? Pasa adentro, quiero decirte algo y creo que Linaria también.

El hobbit y la mujer se observaron; ninguno se atrevié a gritarle a Willy que lo mejor
era que no hablaran. Acataron su propuesta y se mordieron la lengua. Hamson entré dentro de
la floristeria y se sentd en una confortable silla que Willy colocd al lado de la mesa del
comedor. Era la unica silla con la que Hamson podia sentarse comodamente en esa mesa;
habia estado apartada, pero lista para cuando regresara. Pero parecia que habia sido obra de
Willy, no de Linaria.

—Hamson, dentro de dos semanas Linaria y yo nos casaremos. Y queriamos que fueras
el padrino de la boda. Bueno, Linaria estuvo muy callada cuando te marchaste, pero creo que
esta de acuerdo con la idea. ¢No es asi, querida?

Linaria aparté la mirada, silenciosa como una estatua. Para escapar lo mas rdpido
posible de alli, Hamson buscé la flor de cristal, mas no habia rastro de ella. Ni siquiera Linaria le



habria recordado con ese regalo y su corazén se resquebrajé por eso y por la noticia de la
boda, a pesar de que era ldgico que todo se solucionara asi. Sin embargo, no lloraria delante
de ella. Nunca lo habia hecho por respeto a ella cuando acudia a él para que la consolara por
las maldades de su padre, y no empezaria entonces.

El pondria fin a toda esa farsa.

—Gracias por la invitacidn, Willy, pero he de irme de nuevo. Sélo regresé porque
cometi la estupidez de regalarle a Linaria algo que no me pertenecia. He vuelto por eso.

Linaria reaccioné entonces ante esas palabras, se dirigidé hacia un baul y lo abrid,
removiendo su interior hasta que extrajo de él la hermosa flor, en cuya figura se habian
posado minusculas motas de polvo, que ni aun asi podian disminuir su belleza.

—Toma, ya puedes marcharte —le dijo mientras depositaba la flor en los muslos de
Hamson y regresaba al trabajo de esa mafiana, que consistia en cuidar las linarias del
mostrador para que resistieran otro invierno.

El joven hobbit no comprendié por qué se molestaba en cuidar esas inutiles flores. No
obstante, se despidié de Willy; al fin habia aprendido a no odiarle, ya que si no hubiera sido él,
Linaria habria sucumbido a los encantos de otro con tal de que no fuera un hobbit con la
apariencia de un nifio.

Corrid hacia la posada y entré en ella como una exhalacién. Arrojé la maldita linaria de
cristal al viejo que le obligd a encarar su sufrimiento de nuevo y se marché.

—AuUn debes plantarla —le recordé antes de que se fuera.

Hamson se detuvo y entonces descargd toda su ira sobre él.

— ¢No era su amigo? jPues plantela usted! jEstoy harto de ustedes, maldita gente
grande!

Y abandond la posada ante la aténita mirada de todos los clientes, quienes nunca
habian visto levantar ni una sola vez la voz a ese hobbit tan pacifico.

Hamson se dirigid a su agujero hobbit; sabia que el viejo no cesaria de incordiarle hasta
que plantara la flor de cristal en la noche de fin de afio, por lo que habia decidido permanecer
encerrado hasta esa fecha para después irse y nunca volver. No saludé a su madre; no queria
causarle mas dolor, asi que olvidé sus buenos modales, a los que habia traicionado bastante en
esa época, y se tumbd en su cémodo lecho de plumas con el rostro oculto tras la almohada.

—¢éHijo?

No articuld sonido alguno; fingié que dormia placidamente.

—Hijo, sé que debi haberte advertido mejor sobre los riesgos de tu relacion con
Linaria. Desde el principio temi, cuando observé tus ojos brillar cuando la mirabas, que esto
sucederia.

El atormentado hobbit cerré su pufio con ira.

—Cuando tu padre murié, me fui de la Comarca para olvidar todo lo que me recordara
a él. Por eso nunca regresamos para ver a sus parientes, que me preguntan por tiy ésa es la
razén por la que supongo que nunca volverds cuando hayas terminado lo que te ata a ese
viejo.

Sus palabras enmudecieron, temerosas de continuar con lo que tenia planeado para su
hijo.

—Regresa a la Comarca y asiéntate en Hobbiton. Alli por lo menos sabré que estas a
salvo, lejos de la gente grande.



—Mama, no me enamoré de Linaria porque fuera una de la gente grande —se sincero
Hamson—. Asi que no te preocupes si me reuno con ellos. Ciertamente, odio ser un hobbit.
¢Como podia ella fijarse en alguien cuyo aspecto es como el de un nifio? Nunca podré
empuiar una espada para protegerla de peligros como un hombre; nunca podré entonarle una
hermosa canciéon de amor como un elfo; ni siquiera podré regalarle una hermosa joya forjada
por mi mismo como un enano. Ni siquiera puedo hacer eso.

Las mejillas de la madre de Hamson se encendieron.

—iFue la gente grande la que matd a tu padre cuando intentd protegerme de ellos!
iAsi que nunca hables de ese modo!

Y sus pasos desaparecieron fuera del hogar mientras el corazén de Hamson se olvidaba
de latir, mientras el muchacho se preguntaba cuantas cosas serian las que ignorara.

Todo Bree se engalanaba para la noche de fin de afio y la boda de Willy y Linaria, cuyo
convite seria en la posada, donde se habia hospedado justamente el mago cascarrabias. En
todos los hogares corria la bebida y las risas lo inundaban todo. Sin embargo, el anciano se
percaté de que la risa de la novia no era todo lo luminosa que debiera y otro detalle llamod su
atencion: las linarias que formaban su ramo de novia.

Sonrid y, tras apurar su deliciosa y espumosa bebida, se acercé a la hermosa joven.

—Una novia deberia mostrar sus auténticos sentimientos el dia de su boda —le
comento.

Linaria le sonrié con amargura.

—¢éY como sabréis vos lo que siento si ni yo misma lo sé? He vivido ciega estos afios y
he dafiado a uno de mis seres mas queridos.

El mago sonrid.

— Al hobbit insensato? No creo que la culpa sea sélo vuestra; ese muchacho no tiene
suficientes luces para saber cémo actuar, sobre todo frente a una dama tan hermosa como
VOS.

Linaria se olvidd que ese dia era el centro de atencidn y chillé al anciano.

—iNo habléis asi de Hamson! iNo se lo merece! —le recriminé entre lagrimas.

Todos, absolutamente todos, se levantaron con el propdsito de encararse al viejo;
creian que se habia excedido con el, hasta entonces, dulce y pacifico hobbit, causando el
enfado de Linaria. Ni en sus mas locas teorias se habian acercado a la realidad; era algo ildgico,
fantasioso.

—déY se merece mas irse de aqui sin una sola palabra vuestra? Esta noche sembrard
algo y no regresara mas. Creo que es bueno que lo sepais. Y ahora debo irme para no montar
un altercado —dijo en voz alta, pues los hombres mas robustos del lugar planeaban encerrarle
para cuestionarle sobre sus actos.

Y, con paso enérgico y majestuoso, el viejo mago se marché y no le volvieron a ver en
Bree hasta muchos afos después. Pero eso no es lo importante ahora en la historia. Las
palabras del anciano se grabaron a fuego en la mente de Linaria. No, no podia permitir que
Hamson se marchara sin decirle nada; pero su boda seria dentro de unas horas y si hablaba
con Hamson, no queria que fuera como la mujer de Willy. Con prisa y expresién angustiada,
habld con su futura suegra y le suplicd que hablara con su hijo para que retrasaran la boda
hasta el dia siguiente. Y, antes de marcharse como el anciano, le pidid a la mujer que le
recordara a su futuro marido que lo amaba.



Por fin todo acabaria. La luna ya brillaba en el cielo, plateada y hermosa. Hamson
suponia que eran las condiciones perfectas para sembrar la linaria de cristal en el jardin de su
casa. Mientras cavaba una pequefia zanja en la tierra, se preguntd cual seria el deseo del
buhonero que se cumpliria cuando la flor se enraizara en aquella fértil tierra. Con todos los
problemas que le habia causado, esperaba de todo corazén que se hiciera realidad, no como la
loca fantasia que tejié entre Linaria y él.

Finalizada su Ultima tarea de jardinero en Bree y sin poder olvidar que la primera la
desempeid para Linaria cuando eran unos crios, se incorpord con las rodillas manchadas de
tierra, dispuesto a partir hacia la Comarca; sin embargo, habia una persona espidandole y
secandose todas las lagrimas con las que la tristeza la castigaba.

—¢éLinaria? ¢Qué haces aqui? —farfullé con un hilo de voz.

Su amiga le abrazé, tras ir corriendo hasta él. Recordando algo que le comentd una
noche que parecia muy lejana en el tiempo, situd su cabeza a la misma altura que la de él.
Mientras, la flor de cristal se ilumind con una magica luz plateada que rivalizaba en intensidad
con la de la luna.

—Por favor, Hamson, perdéname por no haberte tratado cémo te merecias. Por haber
pensado en mi sin haberme interesado por tus sentimientos —sollozd.

El hobbit no podia sostener la mirada a la mujer que amaba; pero resistid, pues ésa
seria la Ultima vez que la veria y el destino habia querido que fuese vestida de novia con las
linarias que fueron su primer regalo de él para ella como ramillete de boda.

—No te preocupes, Linaria. Fui yo el que no supo qué sofiaba con algo inalcanzable.
Todos los hobbits sabemos que la gente grande nos mirais como si fuéramos nifios.

Linaria pretendia negdrselo, pero ciertamente en ese instante su imagen era la de un
nifio: la del hobbit torpe que conocié cuando pisoteé el jardin de su casa. Mientras, Hamson se
cuestionaba francamente si no estaria enloqueciendo, pues contemplaba a Linaria como la
nifia a la que abrazaba para consolarla, cuando los dos eran iguales. Sin embargo, los brazos de
ella se aferraron a su cuello, amoldandose perfectamente a su medida, y ella lloré sobre su
hombro como antafio. Los dedos de él acariciaron sus mejillas de nifia cuando le sostuvo el
rostro para sumergirse en su mirada por uUltima vez. ¢Esa seria la magia élfica de la que le
hablé el viejo?

—O0jala nada hubiera cambiado desde entonces —le susurrd Linaria entonces—. Yo te
pegaria por las mafanas y tU me abrazarias por las noches mientras nos confesabamos
secretos el uno al otro. Todo seria como ahora.

Hamson no dudd en aprovechar el regalo con el que le habia obsequiado la linaria de
cristal, que refulgia rompiendo la oscuridad de la noche de fin de afio. Abrazd a Linaria con
fuerza mientras besaba su cabello.

—Mi corazdén de nifia sélo es tuyo, Hamson, y se ird contigo —le confesé entonces la
chiquilla.

—Entonces espero que Willy cuide bien del de—ta de mujer —le dijo mientras
depositaba un beso inocente, de nifios, en sus labios y sus cuerpos regresaban a su edad
correspondiente.

La mafiana de afio nuevo se celebré la boda entre Linaria y Willy. Ninguna de las
muchachas pudo recoger el ramo que lanzd la novia, pues con un agil salto Hamson lo recogio,
aunque las malas lenguas aseguraban que la novia se lo lanzé directamente a él. Tras
despedirse de su amiga y de su madre, Hamson partié rumbo a la Comarca para vivir sus afios



de adulto alli, en compaiiia de los parientes de su padre. Convencid a su madre para que fuera
con él, con el argumento de que queria que su hijo pudiera conocer a su abuela sin tener que
estar varios dias de camino. Y asi abandonaron Bree con una afectiva despedida de todo el
barrio hobbit; pero no pudo competir con el carifio del tltimo abrazo que le dedicé Linaria.

En el camino hacia Hobbiton, se encontraron con el viejo mago, que se entretenia
fumando en pipa, para sorpresa de Hamson. Con una sonrisa alegre, llena de vitalidad, lo
saludd.

—¢Busca mas hobbits a los que aporrear?

El anciano, que habia adquirido una buena hierba de pipa de la Cuaderna del Sur en
una botica de Bree, sonrié mientras formaba un anillo de humo.

—Para llenarlos de sabiduria, hijo, no aporrear.

Hamson y él compartieron una carcajada ante la atdnita mirada de la madre del
hobbit, quien aun no confiaba en la gente grande.

—Por cierto, una Ultima cosa que queria preguntarle. Cuando planté la linaria de
cristal, se me concedié mi mayor deseo. ¢Seguro que el de su amigo fue concedido?

El bondadoso mago le revolvié el cabello antes de responder.

—No te preocupes. Me parece que el tuyo se cumplié también porque no erais tan
diferentes.

Y ésas fueron las ultimas palabras que cruzaron el mago y el hobbit antes de que
Hamson entrara por primera vez en la Comarca.



